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  نگاهی به مجادلات قلمی هنری مارتین و عالمان عصر قاجار 
  ∗دربارۀ نبوت خاصهّ

  ∗∗محمودرضا اسفندیار
  

  چکیده
در این مقاله زندگی، تحصیلات و فعالیتهای تبلیغی هنری مارتین، کشیش و مبلّـغ انگلیـسی                

 و بررسـی    که در اوایل عصر قاجار به منظور تبلیغ آیین پروتستان به ایران آمد، مورد تحقیق              
یکی از اهداف مارتین از سفر به ایران تصحیح و نشر ترجمۀ عهـد جدیـد   . قرار گرفته است 

  .بود که پیش از این، یعنی از آغاز اقامتش در هند بدان دست زده بود
مارتین پس از ورود به ایران با برپایی جلسات مناظره با علما، تبلیغ در میان مردم کوچـه           

کوشید تا ایرانیان     هایی در ردّ نبوّت خاصّه و اعجاز قرآن، سخت می           هو بازار، و نگارش رسال    
این اقدامات با واکنش علما، مردم و حکومت قاجـار مواجـه شـد و         . را به مسیّحیت درآورد   

هـای    علمای مسلمان این دوره با نگارش جوابیّه در مقـام پاسـخگویی بـه شـبهات و ردیّـه                  
  .مارتین برآمدند

  
  ها کلید واژه

  ، عهد جدید، عالمان شیعه، نبوّت خاصّه، ردیّه، جوابیّهتبلیغ
  
  

                                                           
گفتگـوی اسـلام و مـسیحیت درایـران عـصر           «این مقاله بخشی از رسالۀ دکتری نگارنده است که با عنوان              ∗

و به راهنمـایی دکتـر      » قاجار؛ ارزیابی مجادلات قلمی مبلغان مسیحی و عالمان مسلمان ایرانی در این دوره            
  .االله مجتبایی در دانشگاه آزاد اسلامی واحد علوم و تحقیقات تدوین و دفاع شده استفتح 

  عضو هیئت علمی دانشگاه آزاد اسلامی، واحد شهر ری  ∗∗
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  هنری مارتین. 1
   زندگی و تحصیلات.1-1

خانوادۀ او بـه افکـار و       . ق به دنیا آمد   1196/ م1718 فوریه سال    18هنری مارتین در    
ایـن  . 3وابـسته بودنـد   ) بنیانگذار فرقـه متدیـسم     (2 و جان وسلی   1عقاید ساموئل واکر  

رساندند و از بیمـاران   ن دوستی داشت و پیروان آن به فقرا یاری می       جنبش داعیۀ انسا  
کردند و برای آنها وسائل آسایش و امکان تحصیل فرزندانشان را فـراهم    پرستاری می 

این گروه به فعّالیّتهای تبلیغـی در خـارج از مرزهـای انگلـستان توجّـه و                 . آوردند  می
  4.تأکید فراوان داشت

انجمن اعـزام مبلـغ بـه آفریقـا و     «م در 1802س، در سال مارتین پس از اخذ لیسان  
در سال  . تغییر نام داد، استخدام شد    » انجمن تبلیغی کلیسا  «، که بعدها به     »مشرق زمین 

م به منصب کشیشی در آمد و علاوه بر وظایف روحانی، به تـدریس در کـالج                 1803
د عربـی، هنـدی،      پرداخت و همزمان با آن، به مطالعۀ زبانهای شرقی مانن          5سنت جان 

مدتی بعد بـه عنـوان کـشیش ارتـش کمپـانی هنـد              . بنگالی و فارسی نیز مشغول شد     
شرقی راهی هندوستان شد و در مسیر سفر به هند ترجمۀ عهد جدید به زبان هنـدی                 

وی پس از ورود به هند، در کنار انجام وظایف اداری خـود در کمپـانی                . را آغاز کرد  
کتاب مقـدس   پتیست و همکاران ویلیام کری در ترجمۀ        هند شرقی، با گروه مبلغّان با     

به زبانهای محلی هندوستان همکاری کرد و در همین حال، بـرای ارتقـاء معلومـات                
خود در زبانهای بنگالی، فارسی و هندی، به شاگردی نزد معلمّان مسلمان و بـرهمن               

                                                           
1. Samuel Walker 
2. John Wesley 
3. Waterfield, Robin E., Christians in Persia, London, 1973, p. 90. 

  :ید به برای تفصیل بیشتر نگاه کن.4
  Walker, Willisto, A History of Christian Church, New York, 1959, pp.454-71.  

5. St. John's College 
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پـانی   شهرت یافت و تحت حمایت مقامات ارشد کم        2او در هند به پادری    . 1پرداخت
مارتین تا آنجا مورد توجـه دولتمـردان        . هند شرقی به فعالیتهای تبلیغی خود ادامه داد       

، وفرمانـده   3انگلیسی مقیم هند بود که حتی با فرمانروای کل هندوستان، جورج بارلو           
هـا، او     بـا تکیـه بـر همـین حمایـت         . کـرد   کل ارتش انگلیس نشست و برخاست می      

او همچنـین در    . هـایی را تأسـیس کنـد         آموزشگاه 4توانست در مدتّ کوتاهی در پتنه     
نجا در تعریض به عقایـد        های تبلیغی پرداخت و تا آ       کانپور و کلکته به ایراد سخنرانی     

مسلمانان نیز  . بومیان تندروی کرد که برخی از همکارانش نیز به انتقاد از او پرداختند            
  5.در مقابل او واکنش نشان دادند

 هنـد را بـه چهـار گـروه بـت پرسـتان، مـسلمانان،                مارتین اصناف مختلف مـردم    
. شـمرد   کرد و این گروهها را چهار چهره از اهریمن می           کاتولیکها و کافران تقسیم می    

اما در این میان، نفرت او از مسلمانان، و از جمله ایرانیان بیشتر بود و در جایی گفتـه     
  6».من از سرزمین فارس و مردم آن یکسره بیزارم«است که 

                                                           
 ؛ 73، 25-22 ش، ص 1341، ترجمــه ســهیل آذری، تهــران، هنــری مــارتیناردلــی، ورا، :  نگــاه کنیــد بــه.1

Waterfield, loc.cit. 
غ مسیحی در کشورهای اسلامی، به ویژه ایران و هند بـه کـار              پادری اصطلاحی است که برای کشیشان مبلّ      . 2

 لاتینـی و    Patterو هم ریـشه بـا       » کشیش و روحانی  «واژه پادر از پرتغالی گرفته شده و به معنای          . رود  می
Father  بـه معلمـان    . رفـت   این واژه در ابتدا فقط برای کشیشان کاتولیک رومی به کار می           .  انگلیسی است

بنا بر منابع موجود رواج اصطلاح پادری و ذکر آن در منابع تاریخی             . گفتند   نیز پادری می   دینی تمام مذاهب  
امین، سـید حـسن و اکبـر ثبـوت،          : نگاه کنید به  . به بعد قطعی است   ) قرن دهم تا دوازدهم   (از دوره صفویه    

  .343ش، ص 1379، زیرنظر حدّاد عادل، تهران، دانشنامه جهان اسلام، »پادری«
3. George Barlow 
4. Patna 

  تهـران،   ،های اندیشه گران ایران با دو رویۀ تمدن بـورژوازی غـرب             نخستین رویارویی حائری، عبدالهادی،   . 5
  .515-508ش، صص 1380

6. Martyn, Henry, Journals and Letters, S. Willberforce (ed.), London, 1837, vol. 
II, p. 366. 
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تین در سال پنجم اقامت خود در هند به سختی به بیماری سل مبـتلا گـشت و               مار
بـه فارسـی آزرده     کتاب مقـدس    او سخت از کندیِ کار ترجمۀ       . چند ماه بستری شد   

مارتین . 1خاطر بود و به همین دلیل تصمیم گرفت برای تکمیل کار به ایران سفر کند              
تازگی از مأموریت خود در ایران به  که به  – 2ای از جان ملکم     با در دست داشتن نامه    

، سـفیر   3 خطـاب بـه گـور اوزلـی        –عنوان نمایندۀ کمپانی هند شرقی بازگـشته بـود          
هـای    علاوه بر این نامه، ملکم سفارش نامه      . انگلیس در ایران، راهی این سرزمین شد      

دیگری به سرشناسان بوشهر، شیراز و اصفهان نوشت تا از مـارتین پـذیرایی کننـد و                 
 اطّلاعـاتی   ،بل از او خواست تـا دربـاره مـسائلی کـه مـورد نیـاز ملکـم اسـت                   درمقا
  4.آوری کند جمع

مارتین سرانجام، مقارن پادشاهی مظفّرالدّین شاه با یک نـاو انگلیـسی، بـه بوشـهر      
را به اهالی ایـن منطقـه       کتاب مقدسّ   وی در بوشهر ترجمۀ فارسی خود از        . وارد شد 

پـس از آن در     . 5رجمه چنـدان روان و دقیـق نیـست        نشان داد و متوجّه شد که این ت       
ای   م به شیراز رفت و در منزل جعفرعلی خان که ملکـم بـه او نیـز سفارشـنامه                  1881

در این شهر ضمن ملاقات با افـراد        . مبنی بر کمک به مارتین نوشته بود، اقامت گزید        
از کـرد و     را به همراه سیّدعلی، داماد جعفر علی خان، آغ         انجیلسرشناس کار ترجمۀ    

آوری   را که در شـیراز موجـود بـود، جمـع          کتاب مقدس   های قدیمی     کوشید تا نسخه  
  6.کند

                                                           
  .517، ص همان حائری، .1

2. John Malcom 
3. Gore Ousley 

  .518، ص  همان.4
  .111-2، صص همان اردلی، .5

6. Waterfield, p. 92. 
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 وی. مارتین در شیراز به دیدار اوزلی رفت که به تازگی به این شهر وارد شده بود               
نامـۀ ملکـم را بـه او          اوزلی او را پذیرفت و مارتین توصـیه       . در این ایّام سی ساله بود     

  :گزارش رایتبنا به . تقدیم کرد
اش، ضمن آنکه مارتین را خاورشناسی برجسته و دانشمندی جـامع             ملکم در نامه  «

و سـخت   ... (او به من اطمینـان داده     : آورد  کند، چنین می      دانی توانا معرفی می     و عربی 
که بـه هـیچ وجـه    ) دست به دامن من شده است که این را به اطّلاع  شما نیز برسانم      

ن موعظه نماید یا با آنان وارد مشاجرات دینی بشود، بلکه قصد            قصد ندارد نزد ایرانیا   
یکی پژوهش دربارۀ نـسخ کهـن       : دارد که همّ خود را فقط مصروف این دو امر سازد          

چهار کتاب انجیل، و دیگری کسب فضایل و معلومات لازم برای ارائۀ متن صحیحی              
انجمـن کتـاب    «های عربی و فارسـی، بـر طبـق طرحـی کـه                به زبان کتاب مقدسّ   از  

اندیـشم کـه      ام که چنین می     من بی هیچ تردید به او گفته      . پیشنهاد کرده است  » مقدس
شما از او خواهید خواست که با احتیـاط رفتـار کنـد و اجـازه ندهـد کـه غیـرت و                       

  1.»تعصّبش عنان اختیار از کف او برباید
 ـ              از این نامه معلوم می     د، امـّا   شود که مـردان سیاسـت اگرچـه حـامی مبلّغـان بودن

ها باعث برانگیخته شدن احساسات ضـدّ انگلیـسی شـود و              خواستند این فعّالیّت    نمی
  .کوشیدند جانب احتیاط را نگه دارند و ظرائف دیپلماسی را رعایت کنند می

مارتین با سری پرشور بـه مجادلـه   . حوادث بعدی نشان داد که هشدار بیهوده نبود     
فعّالیّتهـای او در شـیراز گـاه        . ی پرداخـت   شـیعه و اقلیّتهـای دین ـ      با طوایف مختلـف   

گروهی از مـردم شـیراز گمـان        . های عالمان شیعه و مردم را به دنبال داشت          مخالفت
کردند که او در پی پـذیرش اسـلام اسـت و گروهـی دیگـر نیـز او را جاسـوس                        می

اش در شـیراز بـا مـشکلات          مارتین در طول اقامت یازده ماهـه      . 2دانستند  انگلیسی می 
دشواریهای کار ترجمه، عـدم تـسلّط کامـل بـه زبـان فارسـی و                . ی مواجه شد  متعدد

                                                           
  .135 ش، ص 1359، ترجمه لطفعلی خنجی، تهران، انگلیسها در میان ایرانیان رایت، دنیس، .1

2. Waterfield, p. 92.  



  
  
  
  
  
  
  

  امۀ ادیان وهشنژپ  
 
٣٤

تنگناهای ناشی از آن برای ارتباط با تودۀ مردم، در کنـار ضـعف و بیمـاری، اسـباب                   
  1.خستگی و افسردگی او را فراهم آورده بود

اما سرانجام کار ترجمه پایان یافت و دو نسخه از آن برای اهدا به فتحعلی شـاه و                  
مارتین به عزم تهران، از شیراز به طرف اصفهان حرکت کرد و            . آماده شد   س میرزا   عبا

هـای ترجمـه شـده        در طی اقامت در اصفهان، دوباره به تـصحیح و ویـرایش نـسخه             
های فارسی و عربی انجیل کـه در رم انجـام             پرداخت و در جلفای اصفهان از ترجمه      

  3.داد ا علما مجالس مناظره ترتیب میگویا در اصفهان نیز ب. 2پذیرفته بود دیدن کرد
وی قـصد   . مارتین در مسیر حرکت خود به تهران، در کاشان و قم نیـز توقـّف کـرد                

داشت که در قم با میرزای قمی نیز مباحثه کند، اما میـرزا بـه علّـت کهولـت سـن و                      
هنــری مــارتین در تهــران بــا درباریــان و . 4بیمــاری از دیــدار وی عــذرخواهی کــرد

دربار دربارۀ حقّانیت کیش مسیح مناظره کرد، اما نتوانست به مقصود اصلی            روحانیان  
از ایـن رو  . 5خود، یعنی دیدار با شاه و عباس میرزا برای تقدیم انجیل خود نائل شود      

در تبریز اوزلـی و همـسرش بـه پرسـتاری و مراقبـت از               . عزم سفر به انگلستان کرد    
لی تعهدّ کـرد کـه خـود شخـصاً انجیـل            مارتین که سخت بیمار بود، پرداختند و اوز       

  6.ترجمه شدۀ مارتین را به شاه تقدیم کند
سرانجام هنری مارتین در مسیر سفرش به انگلستان، به خاطر شدتّ یافتن بیماری             

در . ق1227/ م1812 اکتبـر سـال      16و بعُد مـسافت و سـختیهای ناشـی از سـفر در              
  .توقات، واقع در ترکیه امروزی درگذشت

                                                           
  .135-126، صص همان اردلی، .1
  .153-151همان، . 2
مـĤثر  ؛ مفتـون دنبلـی، عبـدالرزاق،    227، ص 3تـا، ج   ، تهـران، بـی  طرائق الحقـائق عصوم،  شیرازی، محمد م   .3

  .145 ش، ص 1351، به کوشش غلامحسین صدری افشاری، تهران، سلطانیه
  .152-151، همان .4
  .136، ص همان رایت، .5

6. Mrtyn, p. 394. 
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  ۀ عهد جدید ترجم.1-2
 یکی از اهداف اصلی هنری مارتین از سفر به ایران،           ،همانطور که پیشتر اشاره کردیم    

او این کار را، که گام      . ای روان، دقیق و شیوا از عهد جدید به فارسی بود            ارائه ترجمه 
  .پنداشت، در هند آغاز کرده بود مهمیّ در انتشار مسیحیّت در ایران می

م شـماری از ایـن      19/ق13در اوایـل قـرن      . سـابقه نبـود     یترجمۀ اناجیل در هند ب    
تـوان بـه ترجمـۀ میـرزا محمـّد فطـرت              ها فراهم آمده بود که از آن جمله می          ترجمه

، اسـتاد زبـان سنـسکریت در دانـشکده          1زیرنظر کلبروک ) ایرانی الاصل مقیم بنارس   (
 نپـسندید،   مارتین حاصل کـار ایـن مترجمـان را        . 3 در بنگال اشاره کرد    2فورت ویلیام 

زیرا هیچ یک از آن مترجمان فارسی زبان نبودند و ترجمۀ آنها با زبان فارسـی مـردم                
بنابراین، او پس از ورود به شیراز کوشید تا به کمک دسـتیار     . ایران هماهنگی نداشت  

آنها ظاهراً عهـد    . ای مقبول و مناسب ارائه کند       اش، میرزا سیّدعلی خان، ترجمه      ایرانی
. نانی، و مزامیر را از عبری، در مدت یکسال به فارسی ترجمـه کردنـد              جدید را از یو   

خواست ایـن ترجمـه       مارتین می . 4م به پایان رسید   1812/ق1227این ترجمه در سال     
را شخصاً به فتحعلیشاه و عباس میرزا تقدیم کند، اما به شـرحی کـه گذشـت موفّـق                   

  .نشد
، به مـارتین قـول داده بـود کـه           پیشتر گفته شد که اوزلی، سفیر انگلستان در ایران        

/ ق  1229الاول    او به وعدۀ خود عمل کرد و در ربیـع         . ترجمۀ او را به شاه تقدیم کند      
  :م در همین زمینه فرمانی از فتحعلیشاه به شرح زیر اخذ کرد1814 مارس –فوریه 

عالیجنابان فضیلت مĤبان سعادت و عزتّ انتسابان محقّقین و معـرّفین و پادریـان              «
 عیسوّیه، که کتب انجیل و احادیث و غیره سـنت سـنیّه مـذهب مـسیحیّه را در                   ملّت

                                                           
1. R. H. Colebrook 
2. Fort William 
3. Thomas, Kenneth J. and Fereydun Vahman: ''Bible, Vii. Persian Translations 

of the Bible'', Encyclopedia Iranica, vol. 4, p. 211 
4. Ibid., pp. 211-212. 
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٣٦

سازند، بدانند که  اقطار و امطار و اطراف بلاد و شهور، معروف و مذکور و مشهور می        
کتب انجیلی که به اجتهاد مرحوم پادری مارتین، تفسیر و تأویل شده بود، بـه عنـوان                 

 موجـب حـصول خـشنودی و رضـامندی          پیشکش از جانب آن عالیجنابان رسـید، و       
الحقّ به سعی و جهد مرحـوم مزبـور بـه نحـوی کـه            . خاطر همایون از ایشان گردید    

طریقۀ کتب مقدسّ را شاید، تفسیر و به حساب عبارت و الفـاظی سـلیس، بـه فهـم                   
، متـی قریب است، از این پیش چهار کتاب، که ازچهار شاهد ملّت مزبور مـسمیّ بـه             

 است، در این نواحی مشهور بوده و الحال تمـام کتـاب             حنصیوو   لوقاص    و مرقص
این معنی نیـز موجـب مزیـد خوشـوقتی و           . انجیل را به دقت و خوبی ترجمه نموده       

رضای خاطر همایون پادشاهی گردید و از این پس واقعیان حضور معدلت دستور را              
رف نمـوده   مقرور و مأمور خواهیم نمود که من اوّله الی آخر تلاوت را در حضور اش              

که مقروع سمع سمیع شود، لهذا باید آن عالیجنابان مراتب رضامندی خاطر همـایون              
را به تمام فضلا و محقّقین، و عرفا و عموم اهالی ملّت مسیحیّه که متوجّـه اشـتهار و               

  1».باشند، اعلان و اعلام دارند و در عهده شناسند اجتهاد کتاب انجیل می
شـش  . وزلی به فتحعلیشاه اطّلاعی در دست نیـست       های تقدیمی ا    امروزه از نسخه  

» بریتانیا و خارج  کتاب مقدس   انجمن  «ای به     ، اوزلی نامه    ماه بعد از صدور فرمان فوق     
اما پـیش  . 2نوشت و پیشنهاد کرد که انجمن مذکور ترجمۀ هنری مارتین را چاپ کند        

این ترجمـه را    ای از     از آنکه انجمن دربارۀ چاپ ترجمۀ مارتین تصمیم بگیرد، نسخه         
» کتـاب مقـدس   انجمـن   «م بـه کمـک      1815/  ق 1230به روسیه برد و آن را در سال         

یک سال بعد از چاپ ترجمۀ مارتین       . روسیه در شهر سن پطرزبورگ به چاپ رساند       
کتـاب مقـدس    انجمن   «3.در روسیه، چاپ دیگری از آن نیز در کلکته صورت گرفت          

                                                           
تاریخ روابط بازرگانی و سیاسی انگلیس و ایران از دوران فرمانروایی مغولان تا پایان  طاهری، ابوالقاسم، .1

  .453-4 ش، صص 1354، تهران، 1، ج عهد قاجاریه
  .176، ص هماناردلی،  .2
  .164-163، همان .3
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٣٧

دانیم کـه چـاپ    به درستی نمی. ه چاپ رساندنیز ترجمۀ مارتین را ب    » بریتانیا و خارج  
ای از چـاپ سـوم ایـن          اول آن در چه تاریخی صورت پذیرفت، اما نگارنـده نـسخه           

 آن را برای انجمـن  1ق چارلز واتس 1243/م1827کتاب را در اختیار دارد که در سال         
  .مذکور به چاپ رسانیده است

  
   مجادلات هنری مارتین با علمای شیعه.1-3

ین پس از ورود به شیراز بساط بحث و مناظره با علمای شیعه را گسترد و                هنری مارت 
پروا و مجادلات پرحـرارت او، شـور و بلـوایی برپـا             در اندک مدتی بر اثر سخنان بی      

حکومت قاجار به دلایلـی در برابـر اینگونـه اقـدامات مـارتین سـکوت اختیـار                  . شد
 و دیگر کارگزاران این کشور،      نخست آنکه او از حمایت کامل سفیر انگلیس       . کرد  می

دوم آنکه شاه قاجـار کـه از        . که حتی در دربار هم نفوذ زیادی داشتند، برخوردار بود         
ترسید و در پی جلب حمایت کشور قدرتمندی مانند انگلیس بـود،              روسیۀ تزاری می  

کـرد و مـانع فعّالیـّت مبلّغـان انگلـیس و از جملـه                 با اتباع این کشور بسیار مدارا می      
اما از سوی دیگر، برای رعایت جانب احتیاط و پاسخگویی تـشویق            . شد  رتین نمی ما
های علما و صوفیه در پاسخ به هنـری مـارتین، بـه اشـاره                 بسیاری از جوابیّه  . کرد  می

  2.فتحعلیشاه صورت پذیرفته است
بنـا  . گویا مارتین ابتدا وانمود کرد که به اسلام علاقمند، و آمادۀ پذیرش آن اسـت              

 او خود را یوسف نامید و مـدتّی هـم بـه تحـصیل علـوم دینـی                   مĤثر سلطانیه ل  بر نق 
 البته با توجه به حجم فعّالیّتهـای هنـری مـارتین و اشـتغال او بـه کـار                    3.مشغول شد 

، بایـد   )ق1227-1226/ م1812-1811(گیر ترجمه، و اقامت کوتاهش در ایران          وقت
  .در صحت این قول تردید کرد

                                                           
1. Charles Watts 

  .598، ص 6 ش، ج1375، تهران، دائره المعارف تشیعّ، »پادری«انوشه، حسن، : نگاه کنید به. 2
  .147 ق، ص 1242، تبریز، مĤثرسلطانیه مفتون دنبلی، عبدالرّزاق، .3
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٣٨

آورد، باب گفتگو و مباحثـه را بـا مـسلمانان از              که به دست می   مارتین در هر فرصتی     
کوشید بـدین طریـق آنـان را بـه            گشود و می    هر دسته و گروهی، به ویژه جوانان، می       

پروا به اعتقـادات اهـل اسـلام مـی             گاهی در مجادله چنان بی     1.مسیحیّت متمایل کند  
اینکه در سخنان خود    او حتی از    . شد  تاخت که موجب اعتراض روحانیان و مردم می       

  2.کرد خطاب به مسلمانان عیسی را خدا و خالق بخواند، ابا نمی
از جملۀ این صوفیان    . مارتین در شیراز با صوفیان نیز به مباحثه و مجادله پرداخت          

م مارتین جمـع کثیـری از مـردم شـیراز           ع بود که به ز    3شخصی به نام میرزا ابوالقاسم    
صوفی نامدار دیگری به نـام آقـا        . رفتند  ن او به شمار می    پنهانی یا آشکارا از ارادتمندا    

بزرگ نیز از کسانی بود که مارتین با او مناظره کرد و به قول خـودش او را مغلـوب                    
مارتین با درک اختلاف میان صوفیه و علمـاء شـریعت کوشـید تـا از ایـن                  . 4ساخت

 تصوّف و معتقدان    ای در ردّ    او حتی رساله  . فرصت به نفع تبلیغ مسیحیّت استفاده کند      
اما بر خلاف تصورّ او، صوفیان نیز نسبت به سخنان ضـدّ      . 5به وحدت وجود نگاشت   

از میان بهترین آثاری کـه در ردّ مـارتین نوشـته شـده              . اسلامی او واکنش نشان دادند    
. است، دو رساله را بزرگان صوفیّه مانند حسین علیشاه و کوثر علیشاه تـألیف کردنـد               

  .ها خواهیم پرداخت به این رسالهما در جای خود 

                                                           
  .145-8، ص همان اردلی، .1
  .146-7، همان .2
عبدالحـسین  . اسـت ) ق.ه1239متـوفی   ( این شخص احتمالاً همان حاجی میرزا ابوالقاسم سکوت شـیرازی            .3

با آنکه نسبت بـه     . میرزای سکوت ظاهراً به فرقۀ خاصی مربوط نبود       «: گوید  زرین کوب دربارۀ او چنین می     
د و به تعبیـر صـوفیّه اویـسی    ش نعمت اللهیه اظهار علاقه می کرد، خودش به سلسلۀ نوربخشیّه منصوب می   

، تهـران،  دنبالۀ جـستجو در تـصرف ایـران   زرین کوب، عبدالحسین، : نک. »...هم بود و داعیۀ ارشاد نداشت 
  .317 ش، ص 1369

  .525، ص  همانحائری،: نک .4
  . دربارۀ این رساله و ترجمۀ انگلیسی آن توضیح خواهیم داد.5
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٣٩

مارتین در شیراز همچنین با ملّایی بـه نـام محمـّد ابـراهیم بـن الحـسین الحـسنی         
ایـن روحـانی در پاسـخ بـه سـخنان      .  مباحثه کـرد  قرآنالحسینی دربارۀ معجزه بودن     

 و در آن، با اقامۀ دلایلی به اثبات نبوتّ خاصّه           1ای به زبان عربی نوشت      مارتین رساله 
، امـّا ترجمـۀ     2از این رساله اکنون اطلاعی در دسـت نیـست         . پرداختقرآن  اعجاز  و  

هایی که مـارتین در پاسـخ آن نوشـته اسـت، در               انگلیسی این رساله، به همراه رساله     
 توسط سـاموئل    های جدلی مربوط به مسیحیّت و آیین محمدی         رسالهکتابی با عنوان    

 گویا مارتین دست    4.و منتشر شده است   ، استاد عربی دانشگاه کمبریج، گردآوری       3لی
الذکر را به رسم امانت به اوزلی داده بود و اوزلی نیز بعدها آنها را در                  های فوق   نوشته

لی در این کتاب، علاوه بر ترجمۀ انگلیسی رسـالۀ میـرزا            . 5اختیار لی قرار داده است    
خنان میـرزا   دو رسـاله در پاسـخ بـه س ـ        (های مـراتین      ابراهیم، ترجمۀ انگلیسی رساله   

) ه در ردّ تصوّف و اهل وحدت وجودابراهیم که متضمّن ردّ اسلام است، و یک رسال      
براساس آنچه از گزارشها و منابع مربوط به مناظرات و مباحثـات      . 6را نیز آورده است   

                                                           
  137-8، ص  هماناردلی،. 1
در ) دو رساله در پاسخ به میرزا ابراهیم و یک رساله در ردّ تـصوّف             ( انضمام سه رسالۀ مارتین      این رساله به   .2

  :لین دانشگاه آکسفورد در انگلستان، به نشانی زیر موجود استدبخش نسخ خطی کتابخانۀ با
Exchange of Four Polemical Tracts Between Henry Martyn and Mirza 
Ibrahim Fasai (d.1255/1839) (one letter by Fasai in Arabic, three letters by 
Henry Martyn in Persian) Ms. Persian, 1826 (Bodl or.765) 

نگارنـده بـه لطـف پروفـسور     .  کتاب خود را براساس این چهار رساله فـراهم آورده اسـت  (Lee)   گویا لی  
تر، زبدۀ سخنان      بخش اصلی، و یا به عبارت دقیق       اشمیتکه به دو رسالۀ مارتین در پاسخ به میرزا ابراهیم که          

  .باره بیشتر توضیح خواهیم داد در این.  و نبوتّ پیامیر اسلام است، دست یافته استقرآناو در نفی اعجاز 
  :دربارۀ لی، زندگی و آثارش نک .3

Lee, Anna Mary, A Scholar of A Past Generation: A Brief Memoir of 
Samuel Lee, London, 1896.  

4. Lee, Samuel, Controversial Tracts on Christianity and Mohammadanism, 
Cambridge, 1824, pp.1-39. 

  .543، ص همانحائری،  .5
ها و همچنین رسالۀ میرزا ابراهیم و پاسخهای مارتین به او را که براسـاس کتـاب لـی           گزارشی از این رساله    .6

   : در این کتاب ببینیدتوانید تنظیم شده است، می



  
  
  
  
  
  
  

  وهشنامۀ ادیان ژپ  
 
٤٠

آید، میرزا ابراهیم نتوانست به خوبی به اشکالات مـارتین پاسـخ بگویـد و                 فوق برمی 
ین مجادلات، موجبات نگرانـی علمـا و حتـی حاکمـان محلـی و               توانایی مارتین در ا   

شاید به همین دلیل بود که عبـاس میـرزای ولیعهـد در             . کشوری را فراهم آورده بود    
نامۀ خشم آلودی که در پایان دومین جنگ ایران و روسیه به قائم مقام نوشت، علمـا                 

. 1بنویـسند، ندارنـد  را متهّم کرد که علم و فضیلت لازم برای آنکه جـواب پـادری را                
مارتین در پی این مجالس مناظره، که بـسیاری از مـردم کوچـه و بـازار نیـز در آنهـا                 

مقامـات ملـی از بـیم       «کردند، چنان شهرۀ شهر شده بود که به گفتۀ اردلی             شرکت می 
تزلزل ایمان مردم ناگزیر شدند آنان را به پایداری در یگانه دین و ایمـان حقیقیـشان                 

بزرگـان شـهر و   «: کنـد   مارتین خود نیز به نحوی این ادعّا را مطرح می        .2»ملزم سازند 
دستۀ اول از روی حرمتی که برای مـوطنم دارنـد،   . گذارند ای مرا آرام نمی  علما لحظه 

  3.»...آیند و دسته دوم از آن روی که به کار من علاقمندند به سراغم می
ر او غالب آمـده بـود، از او بـه           مارتین که گویا در مناظرات خود با میرزا ابراهیم ب         

اما عالمان دینی هم عصر او این نظر را تائید          . 4کند  عنوان عالم بلندپایۀ اسلامی یاد می     
در دیباچـۀ خـود بـر کتـاب         ) ق1251د  (میرزا ابوالقاسم قائم مقام فراهانی      . کنند  نمی

هـی و   ، از مـشایخ طریقـۀ نعمـت اللّ        )ق1247د  (مفتاح النّبوّۀ ملاّمحمدرضا همـدانی      
خوانـده ودلایـل او را در       » زاهدی سـاده  « نوشته است، وی را      ،ملّقب به کوثر علیشاه   

نیـز در   ) ق1246د  (ملاّعلی نوری   . 5بنیاد شمرده است    رسالۀ سابق الذّکر سست و بی     
                                                                                                                                    

 Muir, Sir William, The Mohammedan Controversy and Other Indian Articles, 
Edinburge, 1897. 

 ، ترجمه ابوالقاسم سرّی، تهران،    نقش علما در دورۀ قاجار    : دین و دولت در ایران    الگار، حامد،   :  نگاه کنید به   .1
  .169ش، ص 1369

  .135، ص همان اردلی، .2
  .125 همان، ص .3

4. Lee, p. 80. 
ش، 1366، به کوشش سیّد بدرالدیّن یغمایی، تهران،        منشĤت قائم مقام فراهانی   قائم مقام فراهانی، ابوالقاسم،     . 5
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خـود را در زمـرۀ علمـای    «ردّیۀ خود بر هنری مارتین، با عباراتی تند از کـسانی کـه          
. انتقاد کرده اسـت   » م و احکام بیگانه به مثابۀ عوام باشند       شمارند و از اسلا     اسلامی می 

در این میان ملّامحمـّد     . 1گویا منظور او میرزا ابراهیم و عالمانی هم پایۀ او بوده است           
رضا همدانی سابق الذکر در ردّیۀ خود بر هنری مارتین با لحنـی  متـین و مـودبّ از                    

 ـ           کـافی و   ... منـصفین غیـر متعـسفین     «رای  میرزا ابراهیم یاد کرده و رسالۀ او را تنهـا ب
  2.دانسته است» شافی

  
   ردیۀ هنری مارتین.1-4

پیشتر گفته شد که لی ترجمۀ انگلیسی سه رساله از هنری مارتین را در کتـاب خـود                  
 تـاکنون اطّـلاع دقیقـی بـه         ،ها که به زبان فارسی بوده       از اصل این رساله   . آورده است 

 را که در    3ن حائری یک رسالۀ خطیّ بدون عنوان      استاد عبدالحسی . دست نیامده است  
 قـرار گرفتـه     حجه الاسـلام   نسخۀ ملّاعلی نوری در ردّ هنری مارتین موسوم به           ۀادام

عبـدالهادی حـائری    . شناسایی کرده، که همان رسالۀ هنری مارتین در ردّ اسلام است          
 معرفـی کـرده     حقّمیزان ال  این رساله را با عنوان       ...ها  نخستین رویارویی نیز در کتاب    

 عنوان کتاب مـشهور فانـدر در ردّ         میزان الحقّ ذکر این نکته ضروری است که       . است
هـای    اسلام است و معلوم نیست که از کی و چرا این عنوان را بـه رسـاله یـا رسـاله                    

  4.اند هنری مارتین داده

                                                           
ملاّعلی نوری، نسخۀ دستنویس فارسی، بدون صفحه شماری، کتابخانۀ مجلـس شـورای اسـلامی، شـمارۀ                 . 1

  . برگ87 در 3958
، نسخۀ دستنویس فارسی، کتابخانۀ آسـتان قـدس         ارشادالمضلّین فی اثبات خاتم النبّیین    محمدّرضا همدانی،   . 2

  .رضوی
  .های خطی کتابخانه مجلس موجود است  در بخش نسخه3958این رساله به شماره . 3
ری در ردّ هنـری     ، رسالۀ ملاّعلی نو   262، ص   6ج  ) تا  تبریز، بی  (ریحانه الادب  محمد علی مدرّس در کتاب       .4

 مسمی بـه اسـم  «در حالیکه نوری رسالۀ خود را .  نامیده استحجه الاسلام فی ردّ میزان الحق    مارتین را   
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به باری از مقایسۀ این رساله با ترجمۀ انگلیسی رسالۀ دوم هنری مارتین در پاسخ               
شـود کـه ایـن        میرزا ابراهیم، که لی آن را در کتاب خود نقل کرده است، معلـوم مـی               

. عنوان که استاد عبدالحسین حائری یافته، همان ردّیۀ هنـری مـارتین اسـت               رسالۀ بی 
وانگهی در پاورقی چند صفحۀ قبل نیز یادآوری شد که لی کتـاب خـود را براسـاس                  

. ادلین دانشگاه آکسفورد فـراهم آورده اسـت       چهار رسالۀ خطیّ موجود در کتابخانۀ ب      
البته این مطلب منافاتی با قول لی در مقدّمه کتـاب مـذکور نـدارد، کـه براسـاس آن                    

هـای خطـّی      ها را در اختیار او قرار داده است و احتمـالاً ایـن رسـاله                ن رساله   اوزلی آ 
  .ان برده استهایی است که اوزلی از ایران با خود به انگلست کتابخانه بادلین همان

هـای مـارتین در       همانطور که در پاورقی مزبور گفته شد، اینک دو رساله از رساله           
در ردّ  (ردّ رسالۀ میرزا ابراهیم، و چند صـفحه از آغـاز رسـالۀ سـوم هنـری مـارتین                    

در اختیار نگارنده قرار دارد، که برای تـصحیح رسـاله           ) تصوّف و اهل وحدت وجود    
  .استمارتین از آن بهره گرفته 

  
  ها  جوابیه.2
   جوابیۀ حسین علیشاه اصفهانی.2-1

الـدین و     موصوف به شیخ زیـن    )  ق، در عتبات   1234د  (شیخ محمدّ حسین اصفهانی     
هـا او را   ملقّب به حسین علیشاه از اجلّۀ عرفا و علمای اوایل قاجاریـه بـود و تـذکره           

ی نزد علما و    وی پس از کسب علوم اسلام     . اند  جامع شریعت و طریقت معرفی کرده     
مجتهدین بزرگ زمان خود، پای در وادی طریقت نهاد و به خدمت معـصوم علیـشاه                

پس از آن، به دستور وی بر دست نور علیشاه اصفهانی تلقین توبه             . دکنی نایل گردید  

                                                                                                                                    
آریان نیـز ایـن       بسیاری دیگر و از جمله قمر       . کند  معرّفی می » حجه الاسلام و ملقّب به لقب برهان الملّه       

  :نگاه کنید به. اند اشتباه را تکرار کرده
Aryan, Qamar, ''Christianity V.-VI. In Persian Literature'', Encyclopedia Iranica, 
vol. 5, p. 540.  
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و ذکر یافت و تحت نظر مرحوم نور علیشاه به سیر وسلوک و تزکیۀ نفس پرداخـت                 
 ولی با این حال، به فرمودۀ مراد خـود هـیچ   . نایل آمدو در طریقت نیز به مقامی بلند   

ای از دقـایق   گاه از زیّ علما خارج نشد و در جایگاه یک عالم و مجتهـد فاضـل ذرّه              
شریعت فروگزار نکرد و همواره به درس و مباحثۀ علمـی و مجـالس وعـظ اشـتغال         

قطـب  (پس از فوت نورعلیشاه اصفهانی، شیخ المشایخ رضـا علیـشاه دکنـی              . داشت
، وظایف وی به مرحوم حسین علیـشاه محـولّ گردیـد و             )وقت سلسله نعمت اللّهی   

وی جانــشین او شــد و بــه ادارۀ امــور ســالکان طریقــت همّــت گماشــت و پــس از 
حـسین  . درگذشت رضاعلی شاه دکنی به مقام قطبیّت سلـسله نعمـت الّلهـی رسـید              

آنجا پیش رفتنـد      بدخواهان تا   علیشاه هیچ گاه از آزار اهل ظاهر در امان نبود و حتیّ             
که فتحعلیشاه قاجار را به او بدگمان کردند، اما سرانجام موضوع فیصله یافـت و بـه                 

  1.وی گزندی نرسید
 در پاسـخ بـه شـبهات و    ردّ پادریای موسوم به  از جمله آثار حسین علیشاه رساله   

 کوشـیده   مؤلـّف در ایـن رسـاله      . است اعتراضات هنری مارتین پادری بر ضدّ اسلام      
ای مستدلّ به اشکالات و ایرادات این کـشیش و مبلّـغ مـسیحی پاسـخ                  است به شیوه  

 در ضمن بیان زندگی، احوال و آثار حسین علیـشاه بـه         طرائق الحقائق صاحب  . گوید
و از جمله واقعات ملتّی     «: گوید  این رساله اشاره کرده و در سبب تألیف این ردّیه می          

ده، حادثه و فتنۀ حکیم هنری مارتین پادری نصرانی در         که در این سنوات به ظهور آم      
در ...  مجید برآمـده،   قرآنمقام انکار نبوتّ حضرت ختمی مرتبت و اعتراض بر آیات           

شهر اصفهان به مناقشه و معارضه با علمای اعلام و حکمای اسـلام درآمـده، جنـاب                 
 بـه او    ]اهحـسین علیـش   =[کهف الشریعه و الطریقه، قطب الکاملین حاجی اصـفهانی          

                                                           
 شـیروانی، زیـن العابـدین     : برای اطلاع بیشتر دربارۀ آثار و احوال حسین علیشاه به این منابع رجـوع کنیـد               . 1

، به کوشش حامد ربـانی،  حهریاض السیا ؛ همو،   83-81تا، صص     ، تهران، بی  بستان السیاحه ،  )مست علیشاه (
؛ محمد معـصوم  32، 21-19 ش، صص  1348، تهران،   حدائق السیاحه ؛ همو،   648-646تا، صص     تهران، بی 
  .232-220، صص همان، )نائب الصدر(شیرازی 
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هر کـه نـسوخت     . فرمودند که تو عیسوی و من محمدّی، بیا من و تو در آتش رویم             
خواهد کـه بـه علـم او را مجـاب کنـد، آن                پادری از وی می   . ّ است   مذهب او بر حق   

  1».دهند جناب نیز مباحث او را عنوان کرده، یک به یک جواب می
لب آثاری است که در پاسخ بـه        اهمیّّت این رساله در این است که این اثر منبع اغ          

 بـا ایـن    طرائـق الحقـائق   نویسندۀ محقّـق    . هنری مارتین به رشتۀ تحریر درآمده است      
 الحقّ به وضع    ]حسین علیشاه [...«: عبارت موضوع اخیر را مورد تأیید قرار داده است        

اند و سایر اجوبه که        را فرموده  ]مارتین=[خوش و عبارت واضح و دلکش جواب او         
 علما مانند عارف ربّانی حاجی ملّارضای همدانی ملقّب به کوثر علیشاه کـه            جمعی از 

 هریـک   – قـدسّ روحهمـا      –عماً قریب ذکر ایشان خواهد آمد و مانند علّامه نراقـی            
حـسین  =[اند، مصدر همه کتاب حـاجی اصـفهانی    کتابی مشروح در ردّ پادری نوشته   

  2»... است]علیشاه
از او بعضی دیگر از محقّقان، مانند صفورا برومنـد،          عبدالهادی حائری و به تبعیّت      

اند که حاجی اصفهانی همان ملّـاعلی نـوری اسـت، در حالیکـه                به اشتباه تصورّ کرده   
  3.باشد  میحجه الاسلام و برهان الملّهعنوان کتاب ملّاعلی نوری 

 مرحوم حسین علیشاه که نگارنده بـه آن دسـت یافتـه             ردّ پادری تنها نسخۀ رساله    
، ردّ پـادری  رسـاله در    : ت، نسخۀ آستان قدس رضوی بـه مشخـصات زیـر اسـت            اس

، البته کـلّ    6916 برگ، به شمارۀ     111،  )1235ذیقعده  ( سطری،   12فارسی، نستعلیق،   
 رضـا قلـی     اصـول الفـصول   مباحث پادری و جواب مرحوم حسین علیشاه در کتاب          

 نقـل شـده و      خان هدایت، که به صورت مخطوط در کتابخانۀ مجلس موجود است،          
  . آمده است230-227، صص طرائق الحقایقجزئی از آن نیز در کتاب 

                                                           
  .227، ص همان محمد معصوم شیرازی، .1
  .همانجا .2
 فعالیت انجمـن تبلیغـی کلیـسا در دوره        پژوهشی بر ؛ برومند، صفورا،    527، ص   همانحائری،  : نگاه کنید به   .3

  .97ش، ص 1380، تهران، قاجاریه
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مؤلفّ سـپس   . شود  آغاز می ) ع(و اهل بیت  ) ص(رساله با حمد و ثنای الهی، پیامبر      
پردازد و مساعی او و ولیعهدش عباس میرزا را برای دفـع              به تمجید از فتحعلیشاه می    

آنگـاه در   . نهد   ارج می  1نان دین و ملّت   خطرات از ایران، و جهاد و جنگ و ضدّ دشم         
هنری مارتین که   » اعتراضات بیهودۀ «گوید که برای پاسخ به        بیان تألیف این رساله می    

 مبـین و    قـرآن نـسبت بـه اعجـاز       «،  »هواجس نفسانی و وسـاوس شـیطانی      «از روی   
رسالاتی چند را به رشتۀ تحریر درآورده اسـت، و در اجابـت             » معجزات خاتم النبّیین  

ه درخواست بعضی از دوستان برای نگارش جواب این اعتراضات و شبهات به این              ب
  .کار دست یازیده است

مؤلفّ پس از اثبات اصول دین اسلام مبتنی بـر دو مقدمـه عقلیـه، نبـوتّ عامّـه و               
گوید که از مقدمات و دلایل نقلی برای اثبات           وی می . خواند  خاصّه را قابل اثبات می    

ای از هر کیش و مذهب قابـل          است تا استدلال او برای هر شنونده      مدعّا بهره نجسته    
مؤلفّ پس از بیان استدلالاتی در اثبات وجود صانع و بیان صفات ثبوتیّـه            . قبول باشد 

» توحید، عدل، نبـوّت، امامّـت و معـاد   «دارد که اسلام بر پنج اصل        و سلبیّه، اظهار می   
بعد . پردازد   هریک از اصول پنج گانه می      در ادامه، به تفصیل به اثبات     و  بنا شده است    

تـوان بـه طـور        از آن آمده است که پس از اثبات عقلی اصول دین، فروع دین را مـی               
فهم فروع دین پیغمبر از نماز و روزه و خمـس و زکـات و               «تعبدّی پذیرفت، چراکه    

براساس این مقدمّات منکـر هریـک از        . »حجّ و جهاد از حیّز ادارک عباد بیرون است        
  .گانۀ اسلام، کافر است اصول پنج

اگر پادری را سـر     «: گوید  وی پس از بیان مطالب فوق خطاب به هنری مارتین می          
داری باشد، تأمّل نماید که ادّعای نبوتّ جناب مستطاب محمدّی در جمیع ادیان               دین

به تواتر ثابت و احتیاج به برهان نیست و اظهار معجزات نزد مشاهدین بر طبق ادّعـا                 

                                                           
های ایران و روس، و نیز توجه دول استعمارگر مانند فرانسه و انگلـستان بـه ایـران در ایـن                       اشاره به جنگ  . 1

  .دوره است
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اهده گردیده، بعـضی از ایـشان از روی علـم و ایقـان بـه شـرف ایمـان مـشرّف                      مش
ای بدنهاد از روی غرض و عناد، منکر و بر کفر خود اظهـار اعتمـاد          گردیدند و طایفه  

نموده، بنیاد فتنه و فساد را پیشنهاد کردند و چون آن سرور به سمت خاتمیّت موسوم     
 قـرآن دمّ معجزۀ باقیه به او کرامت فرمود که آن          بود خداوند عالم زیاده بر انبیاء اما تق       

کند و    در ادامه به مخالفان نبوتّ پیامبر خاتم، معجزۀ جاوید او را یادآوری می            . »است
، فوق بشری بودن کتاب الهی و عجز منکران از آوردن مثـل آن              قرآنیبه استناد آیات    

  .سازد را خاطرنشان می
ی در اعتراضات خود دچـار تنـاقض و         مرحوم حسین علیشاه معتقد است که پادر      

گاهی در تعریف معجزه اعتراض دارد که هدم دین خود          «گویی است، چراکه      پریشان
 با عدم ربط در لغت آن تعـرّض         قرآننماید و یک زمان در فصاحت         و سایر ادیان می   

خبر از آنکه توهین جمیع کتـب   شمارد، بی فایده می نماید و گاهی قصص آن را بی   می
 وی پـس از ایـن       1.»نماید، زیرا که ایـن قـصص در همـه موجـود اسـت               ه می سماویّ

  .پردازد مقدّمات، به نقل سخنان پادری و پاسخ هریک از فقرات او می
  
  )میرزا بزرگ( جوابیۀ میرزا عیسی خان قائم مقام فراهانی .2-2

ای   از اوّلـین کـسانی اسـت کـه در ردّ پـادری رسـاله              )  ق 1239د  (میرزا عیسی خان    
های بهشت در هشت      این کتاب به تعداد باب    .  شهرت یافت  اثبات النبوّه شت که به    نو

)  ق 1251د  (باب تدوین شده اسـت و فرزنـد مولـّف، میـرزا ابوالقاسـم قـائم مقـام                   
به گزارش علی قلی میرزا اعتضاد السّلطنه، میرزا عیـسی          . ای برآن افزوده است     دیباچه

  2. آقاسی تألیف کرده استخان این رساله را با همکاری حاج میرزا
                                                           

، بدون صـفحه    6916، کتابخانۀ آستان قدس رضوی، شمارۀ       ردّ پادری حسین علیشاه اصفهانی،    : نگاه کنید به   .1
  .شماری

-539ش، صـص   1370، به اهتمام جمشید کیان فر، تهـران،         اکسیر التّواریخ علی قلی میرزا اعتضاد السلطنه،       .2
540.  
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دهد که میرزا عیسی خان دو سه تن از قسّیسین دانـشمند              مفتون دنبلی گزارش می   
و بنـای مـذهب     « پرداخـت    انجیـل و   تورات   را فراخواند و به مدد آنان به تحقیق در        

نصارا و یهود چنانکه بود نیک دانست؛ سستی مذاهب خودشان را محاجّـه کـرده، از                
  1.»های پادری فرمود یگر نیز آورده و ردّ سخنحدتّ ذهن دلایلی د

 1251همان قائم مقام فراهانی معروف، متوفیّ بـه سـال           (میرزا ابوالقاسم قائم مقام     
او در این دیباچـه     . ای بر رسالۀ پدرش نوشت      ، فرزند میرزا عیسی خان نیز دیباچه      )ق

  :به تندی از مارتین اعتقاد کرد و گفت
مگر چاکران دربار اقدس و تابعان ملّت مقدسّ را دست و بنان بر کلـک و سـنان                 «

زوال   نیست که فرقۀ دشمنان را قدرت نشر کتب و نظم کتاب باشد، با تأیید دولت بی               
نه از امداد حضرت لایزال است که از دسـت و زبـان کـافران نقـص و زیـانی در آن           

زمان غیبت امام انام است دیده فـتن        حاصل آید، یا درین عهد که مهد رحمت عام و           
و گردن زمن را از کحل و سن و قید رسن جدایی و رهایی خواهـد بـود کـه قـومی                      

اینک نطـق منیـع و کلـک        ... ناچیز بی تمیز دست شطط برآرند یا نقشی غلط نگارند           
 ]فتحعلـی شـاه  =[ برحسب تکلیـف دارای زمـان      ]میرزا بزرگ =[شریف دانای جهان    
کتابی ناصواب که پادری انگریز بر ردّ دیـن مبـین نبـوی و نـسخ                جوابی باصواب بر    

اند و قانونی در اثبـات خاصّـه و اتّفـاق شـرایع حقّـه                 شعار مصطفوی نوشته بود داده    
اگر ساکنان اصقاع قدس از محکمات آیات آن درسـی گیرنـد سـزد و               ... اند که     نهاده
  2».باید

همین زمینه کوششهای دیگـری     میرزا عیسی خان علاوه بر نگارش این رساله، در          
ها باید به مشارکت و همکاری او بـا محمّـدباقربن             نیز به عمل آورده که از جملۀ این       

این کتاب بـه دسـتور عبـاس      . یاد کرد المباحثه  عبدالکریم سلماسی در نگارش رسالۀ      

                                                           
  .146، صص مĤثر سلطانیهمفتون دنبلی،  .1
  .308-307، صص منشĤتقائم مقام فراهانی، ابوالقاسم،  .2
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ای از انجیـل را از زبـان        آن دو پـاره   . میرزای ولیعهد و به نام فتحعلی شاه تألیف شـد         
ین به فارسی ترجمه کردند و بر آن اساس با بعضی اتباع مسیحی مذهب روسیه به                لات

و احتمـالا بـا زبـان آنـان آشـنایی           » علوم فرنگیان «گویا سلماسی از    . مباحثه پرداختند 
هدف اصلی آنها اثبات نبوتّ پیـامبر اسـلام براسـاس ذکـر فـارقلیط در                . داشته است 

  1.انجیل بوده است
ای را در ردّ یهـود و نـصارا           ا عیسی خان فرمان نوشـتن رسـاله       علاوه بر اینها میرز   

این رساله را محمد تقی توپچی فرزند حاج آقا محمد دهخوارقانی، به نام             . صادر کرد 
 انجیـل  و   تـورات ظاهراً مؤلفّ بـا     . فتحعلیشاه و عباس میرزا در پنج باب تدوین کرد        

مؤلفّ در ایـن رسـاله      . ه است شنایی و با روحانیون کلیسای دهخوارقان مراوده داشت         آ
  2.به دفاع از اسلام و ردّ یهود و نصارا پرداخته است

  
   جوابیۀ ملّاعلی نوری.2-3

او از جملـه    .  رفت  ملّاعلی نوری از عالمان و حکمای مشهور عصر خود به شمار می           
کسانی بود که پاسخ میرزا ابراهیم به مارتین را ضعیف و سست دانست و سخت بـه                 

 ق در اجابت خواستۀ فتحعلیـشاه و عبـاس          1231ز این رو، خود در سال       ا. او تاخت 
 حجـه الاسـلام   میرزا که از طریق میرزا بزرگ به او ابلاغ شده بود، بـه تـأیف کتـاب                  

ای نـسبتاً مفـصّل در اثبـات      او پس از بیان مقدمه    . دست یازید ) ملقّب به برهان الملّه   (
 همچنین اثبات ولایت حضرت علی      خاتمیّت پیامبر و حقّانیّت رسالت آن حضرت و       

  3:پردازد  و بیان اهل حکمت، به نقل و ردّ سخنان پادری می و امامان شیعه به شیوه

                                                           
  .68، ص 1، ج )2شماره  (میفهرست کتابخانه مجلس شورای اسلا: نگاه کنید به .1
 ۀ و همچنـین نـسخ     2025، ص   11، ج   های خطی دانـشگاه تهـران       فهرست نسخه ای از این رساله در        نسخه .2

دیـن و  جعفریـان،  : نگاه کنید بـه .  معرفی شده است 403، ص   1، ج   فهرست کتابخانه ملی  دیگری از آن در     
  .316-315 ش، صص 1370، قم، سیاست در دوره صفوی

  .، نسخه دست نوشتۀ فارسی، کتابخانه مجلس، بدون صفحه شماریحجه الاسلامی نوری،  ملاعل.3
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اکنون وقت آن است که بـه دفـع تعرّضّـات خـصم بـد رسـم اشـارت نمایـد و                      «
  1»...های بیهده مبنای هرزه درائیهای مدعّی سراپا ابلهی را گشاید عقده

تین را در سوء اسـتفاده او از حریفـان ضـعیف و نـاتوان           نوری شهرت و آوازۀ مار    
غاز با عالمی قوی و دانشمند از اهل اسـلام            گوید اگر مارتین در همان آ       داند و می    می

  .گرفت شد، کارش تا این حدّ بالا نمی مواجه می
خـود را از هـل حـلّ و         ... جسارت    پادری نصرانی با آن همه جهل و نادانی بی        ...«

ظه حال و احوال و مشاهدۀ مقدار فهم و کمال یاران، در معرکۀ قیـل و                عقد، به ملاح  
آئین اسـلام     قال انگاشت و به جرأت لوای شهرت در جرح دین اسلام و ردّ کیش و                

عرضـگی و گمنـامی نـام و نـشانی در             با آن همه بـی    . در ملأ خاص و عام برافراشت     
اگر در آغاز کار بـه      . گذاشتروزگار برای خود به یادگار و نزد یاران بی ننگ و عار             

کسی برخورده بود که در حقیقت به راستی و درستی، در کمـال قـوتّ و زبردسـتی،                  
توانـست نمـود و از روی         ای از سستی حلّ عقده می       ای از ضعف و عایبه      بدون شایبه 

عرضه با ایـن      توانست در حقیقت گشود، پادری بی       ربط به مبادی و مدارک، عقده می      
نمود و گوی شهرت و اشتهار        ی در نظرهای عامی این همه جلوه نمی       همه بیهده سرای  

نـالم    از شدتّ درد دل می    ... ربود  از معرکۀ مجادله و جدال با اصحاب قیل و قال نمی          
که بنیاد فهم و کمال بر باد رفت و بنای فضیلت و معرفت را از صرصر حادثه بدعت                  

اگـر بخـواهی    ... ت بنیان گرفت  خبران از اسرار شریعت و طریقت و حقیق         مدّعیان بی 
ای که پـادری فرنگـی بـا     سوادی به چه مرتبه رواج گرفت، به مرتبه   بدانی که بازار بی   

محابـا دسـت بـر        ربطی در محاجّه و مجادله با یاران، به جرات تمـام بـی              این همه بی  
  2».قبضۀ شمشیر و احتجاج گرفت

  

                                                           
  . همان،ملاعلی نوری .1
  .همان .2



  
  
  
  
  
  
  

  وهشنامۀ ادیان ژپ  
 
٥٠

   جوابیۀ ملّامحمدرضا همدانی.2-4
از اجلّۀ علما و عرفای عصر نیز در پاسخ به          )  ق 1247متوفیّ  (ی  ملّا محمدرضا همدان  

ارشاد المضلّین فی اثبـات خـاتم      رسالۀ اولّ،   . ردّیۀ هنری مارتین دو رساله تألیف کرد      
و دو » مقدّمـه « نام دارد که مؤلفّ آن را بـه اشـارۀ فتحعلیـشاه قاجـار در یـک                  النبّیین

کنـد کـه     مقدّمـۀ کتـاب اشـاره مـی       مؤلـّف در  . تدوین کـرد  » خاتمه«و یک   » مشکوه«
هدایت ارباب یقین اگرچه در ظاهر بر برهان مترتّب است، در حقیقت موقوف است «

گیرد   وی پس از نقل و تحلیل و بررسی عبارات انجیل نتیجه می           . »به توفیقات یزدانی  
روم و رفتن من      من می «که بنا بر نصّ صریح انجیل، حضرت عیسی فرموده است که            

 از برای شما؛ زیرا که تا من نروم روح یقین و فارقلیط نخواهد آمد و او از                  بهتر است 
گویـد    ملّا محمّدرضا در توضیح این فقره می      » ...برای شما بهتر است از من برای شما       

توان بر جبرئیل و روح القدس حمل کـرد و            که فارقلیط را بر خلاف نظر نصارا، نمی       
  1.مراد از آن پیامبر خاتم است

ارشـاد   کتاب خود علاوه بر ترجمـۀ رسـالۀ میـرزا ابـراهیم، ترجمـۀ رسـالۀ       لی در 
  2.را نیز نقل کرده است)  مورد بحثۀهمین رسال( همدانی المضلّین

گویا مؤلـّف،   .  نام دارد  مفتاح النّبوّه رسالۀ دوم ملّامحمّدرضا همدانی در ردّ مارتین        
رخواست حکومت قاجار و    ، به د  ارشادالمضلّیناین رساله را سه سال پس از نگارش         

» مقدّمـه « در یک    مفتاح النّبوّه .  تألیف کرده است   3برای تکمیل و تقویت رسالۀ پیشین     
ایـن  . تدوین یافته و به فتحعلیشاه و عباس میـرزا تقـدیم شـده اسـت              » پنج مفتاح «و  

/  ق   1232ای که میرزا ابوالقاسم قائم مقام فراهـانی در سـال              رساله به انضمام دیباچه   
  . ق در تهران به چاپ رسید1340 بر آن نوشت، در سال م1816

                                                           
  .، نسخۀ خطی، کتابخانۀ آستان قدس رضویارشاد المضلّین همدانی، ملاّمحمّدرضا، .1

2. Lee, pp.161-450 
    .10ق، ص 1340، تهران، مفتاح النّبوهّهمدانی، ملّامحمدرضا،  .3
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نفس «کند که مارتین در پی خوشنودی         محمّدرضا همدانی در این رساله اظهار می      
نهایت بی انصافی را بـه عمـل آورده،         « دست زده است و       قرآن به ردّ و انکار   » جاهل

. 1ختـه اسـت   و بدین ترتیب به فریفتن عـوام پردا       » بلکه در ضمن غلط اندازی نموده     
تـازد و میـرزا        سخت بـه مـارتین مـی       مفتاح النّبوّه میرزا ابوالقاسم فراهانی در دیباچۀ      

ای سـست و ضـعیف کـه موجـب تجـریّ مـارتین                ابراهیم را به خاطر نگارش رساله     
  :دهد گردیده مورد انتقاد قرار می

اسلام در همین اوقات یک نفر پادری انگلیسی، هنری مارتین نام، که با دین مبین             «
حقدی تمام داشت، به قصد مکر و دستان از ممالک انگلستان بـه دارالملـک فـارس                 
نقل و تحویلی کرده، چندی در صحبت علمای آن دیار بـسر بـرد و اظهـار میـل بـه                     

میـرزا  =[» زاهـدی سـاده   «شریعت اسلام را بهانه ساخته، به رسم اسـتدعا و اسـتفاده             
ات نبـوتّ خاصّـه مرقـوم دارد و حقیقـت      را بر این داشت که شرحی بر اثب ـ    ]ابراهیم

طریقۀ اسلامیّه را بر او مدلّل و معلوم سازد، تا در شعار ملّت اسلام درآید و از باطـل                   
زاهد مزبور نیز به اقتضای زهد التزام جهدی نموده، دفتری پریـشان از             . به حقّ گراید  

د دل موافق دیـده     خصم منافق کار خود را با مرا      ... اخبار قدما و اقوال علما جمع کرد      
شرحی بـرخلاف قاعـده و ضـابطه از اسـاطیر           ... بیکبار پرده از روی کار برگرفت و        

  2.»جدل و مغالطه پرداخت و در ممالک اسلام سایر و منتشر ساخت
الذکر، در همـین زمینـه رسـالۀ دیگـری نیـز              ملّامحمّدرضا علاوه بر دو رسالۀ فوق     

، 3636( در کتابخانۀ ملـی، بـه شـماره          این رساله به صورت خطیّ    . تألیف کرده است  
 موجود است کـه رونوشـتی از آن در اختیـار            اثبات نبوتّ خاصّه  با عنوان رسالۀ    ) ف

: در قسمت فوقانی صفحۀ اول رسـاله چنـین نوشـته شـده اسـت              . نگارنده قرار دارد  
 صلیّ االله علیه و آلـه   – جناب خاتم الانبیاء محمدّ مصطفی       اثبات نبوتّ خاصّۀ  رسالۀ  «

                                                           
  .89، ص همدانی، ملّامحمدرضا. 1
  .284-283، صص  همانقائم مقام فراهانی، .2
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 حقیقـت نمـا    از تألیفات مرحوم مغفور مبرور، حاجی ملّارضا همدانی در ردّ کتاب             –
  . ق است1274تاریخ کتابت این نسخه سال . »1که در حاجی ترخان مطبوع شد

الذکر بسیار نزدیک است و با توجه به مختـصر   مطالب این رساله به دو رسالۀ فوق    
ف خواننده را برای تفصیل مطالب      در مواضعی از این رساله، مؤلّ     )  برگ 16(بودن آن   
وی از جمله، به موضـوع      . دهد   ارجاع می  مفتاح النبّوّه  و   ارشاد المضلّین های    به رساله 

و پـس از نقـل      . پـردازد   های پیامبر خاتم در کتب آسمانی پیشین مـی          ذکر نام و نشانه   
ایر و کذالک در س   ... «: دهد  سخن حضرت عیسی دربارۀ آمدن فارقلیط چنین ادامه می        

کتب و صحف انبیای سالفه که آن کتب الآن در نزد اهل کتاب موجود و معتبر است،                 
به نبوتّ و خاتمیّت و اتّصال شریعت وی بـه قیامـت، و اینکـه جهـادکن اسـت و از              

 مبعوث خواهد شد و شریعت آن عـالم         ،از کوه فاران که مکّه است     ...  اولاد اسماعیل 
هـا و کوههـا بـه         ار باشند و خدا را بر سر منـاره        و همۀ مردمان به او امیدو     . گیر است 

بزرگی یاد کند و در ملکوت پنجم ایّام پادشاهان روی زمین که اولّ آن بخت النـّصر                  
آسمان را پر کند و پادشاه شود و هرکس به او ایمان نیاورد،               است، باشد و شرافت او      

 باشـد، تـصریح شـده و    –جان به او پاینده نبود و نام آن محمدّ صلی االله علیه و آلـه     
مجموع این علاماتی که مذکور شد، بالفعل در آن کتب موجـود اسـت؛ اگـر همـه و                   
تمامی در یک کتاب جمع نیست، اما در هر کتابی چنـدی از ایـن علامـات مـسطور                   

 که در جـواب شـبهات هنـری مـارتین انگلیـسی            ارشاد المضلّین است و ما در کتاب      
، مجمـوع ایـن علامـات را از هـر           مفتاح النبّوّه اب  ایم و همچنین در کت      نصرانی نوشته 

... هرکه خواهد . ایم  ایم و به عبارتها ثبت و ترجمه کرده         کتابی بخصوصه اخراج نموده   
مؤلـّف در پایـان رسـاله، ضـمن انتقـاد از اهـل ظـاهر،        . »2بدان دو کتاب رجوع کنـد     

  3.ستا» اهل طریقت و ارباب حال«کند که راه نجات، پیروی از  یادآوری می
                                                           

  .1، نسخه خطی، کتابخانه ملی، برگ رسالۀ اثبات نبوتّ خاصّه همدانی، ملّامحمّدرضا، .1
  .9-8 برگ، همان .2
  .16-15، برگ همان .3
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   جوابیۀ میرزای قمی.2-5
، صـاحب کتـاب     ) ق 1231د  (میرزا ابوالقاسم گیلانی قمی، مشهور به میـرزای قمـی           

پیشتر گفته شد که مارتین قصد داشـت بـا وی، کـه از              .  است قوانین الاصول معروف  
مشهورترین عالمان دینی عصر خود بود، مباحثه و مناظره کند، اما میـرزای قمـی بـه                 

میرزا از اولین کسانی است که بر مارتین ردّیـه          . و بیماری نپذیرفت  علت کهولت سن    
 اندکی پیش از وفـاتش نوشـته        اعجاز قرآن رسالۀ ناتمام او که تحت عنوان       . اند  نوشته

  1.شده است، به همراه چند رسالۀ دیگر به خطّ خود مؤلفّ موجود است
  
   جوابیۀ ملّا احمد نراقی.2-6

ز عالمان و مجتهدان صاحب نام هـم روزگـار مـارتین،            ا) ق1244د  (ملّا احمد نراقی    
م در ردّ سخنان مارتین تألیف      1817/ ق 1233ای با عنوان سیف الامّه را به سال           رساله
بنا بر گزارش تنکابنی، او برای نگارش این رساله خاخامهای کاشـان را دعـوت               . کرد

  2.سی ترجمه کردبه همکاری نمود و به یاری آنان فقراتی از عهد عتیق را به فار
هـای متعـدد خطـّی در کتابخانـۀ مجلـس، دانـشگاه تهـران،                 ، نسخه سیف الامّه از  

این کتاب سالها پیش دو نوبـت       . کتابخانۀ مسجد اعظم قم و کتابخانۀ ملی وجود دارد        
  .به چاپ رسیده است) ق1330ق، 1267(در تهران 

 مـورد اسـتناد و      گفته شد که نراقی فقرانی از عهد قدیم را به کمک علمـای یهـود              
استفاده قرار داده بود؛ فرزند مؤلف نیز در ابتدای رسـاله چهـل صـفحه را بـا عنـوان                    

                                                           
، صـص   )ش1351 (10، شـماره     وحیـد  سی طباطبـایی،  ، به کوشش مدرّ   »اعجاز قرآن «قمی، میرزا ابوالقاسم،     .1

115-118.  
  .130-129ق، صص 1396، تهران، قصص العلماتنکابنی، میرزا محمد،  .2
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، با رسم الخطّ عربی و زبـان عربـی          »سیف الامّه فهرست عبارات و لغات مندرج در       «
  1.منضم کرده است

رفـت کـه      گوید که چـون بـیم آن مـی          نراقی در بیان علّت نگارش رساله خود می       
ای محکـم و      ین بر عوام مؤثّر واقع شود، ارادۀ شـاه بـر نگـارش جوابیّـه              شبهات مارت 

از ایـن رو،    . مستدلّ تعلّق گرفت و عباس میرزا نیز بر انجام این کار صـحّه گذاشـت              
» سـزاوار خاموشـی و سـکوت      «وی دست به قلم برد و با اینکـه سـخنان پـادری را               

جمعی از احبار «ذعان دارد که نراقی خود نیز ا. 2دانست، در مقام پاسخگویی برآمد می
او در این رساله پا را از نقد و         . 3اند   به او یاری رسانده    سیف الامّه در تألیف   » اهل ذمّه 

را بـه   » طایفـۀ روس  «گذارد و عموم اهل فرنـگ و حتـّی            ردّ سخنان مارتین فراتر می    
هـای غلـط در آداب و         خاطر اعمال و رفتار زشت و غیر اخلاقی و پیـروی از سـنّت             

  :داند مناسک دینی سزاوار ملامت و سرزنش می
و شـراب خـوردن و گوشـت خـوک          ... زنان یکدیگر را بر هـم مبـاح نمودنـد         ...«

خوردن و استنجاء نکردن و غسل نکردن و دارو نکشیدن و ناخن و شارب نگرفتن و                
هیچ چیز را حرام ندانستن و هر حرام گوشـتی را، از قبیـل گوشـت خـوک و وزغ و       

ار آبی و سگ آبی و غیره را حلال دانستن، زنان یکدیگر را بوسـیدن و                پشت و م    لاک
مباشرت کردن و بتهای چوبی و سنگی و طلا و نقره و غیر اینها را به شکل صلیب با                   

ها از  ها سجده کردن و استغاثه نمودن و غیر این خود داشتن و در کلیساها در برابر آن       

                                                           
که نگارنده مشاهده و بررسی کـرده اسـت، در کتابخانـۀ            ) با ویژگی مذکور در بالا     (سیف الامه نسخه خطّی    .1

بـرگ، نـسخه    270ق،  1241، تـاریخ کتابـت      )تبـا فهرس ـ   (سیف الامّه : ملی با این مشخصات موجود است     
  . فارسی82شماره 

  .41-40ق، صص 1330، تهران، سیف الامهّ نراقی، .2
  .88، ص همان .3
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هـا در میـان نـصاری،        ه امـروز همـۀ ایـن      های مؤکدّۀ ایشان قـرار دادن، چنانچ ـ        سنّت
  .1»خصوص اهالی فرنگ و طایفۀ روس شایع و متداول است

  
  ها  دیگر جوابیه.2-7

تأثیر هنری مارتین آنقدر گسترده بود که تا سالیان متمادی عالمان و دانشوران ایرانـی               
نهـا ایـن    ها و تاریخ تـألیف آ       با پیگیری این رساله   . نویسی بر او مشغول بودند      به ردّیه 

 سال پـس از اینکـه مـارتین در ایـران حـضور         130آید که تا حدود       نتیجه حاصل می  
، همچنـان  )م1812/  ق1228(های ضدّ اسـلامی خـود را تـألیف کـرد             یافت و رساله  

البتـه  . یازیدند  کسانی برای ردّ سخنان او انگیزۀ لازم را داشتند و به این کار دست می              
اند، نیز به اشـتباه       تألیف شده » ردّ پادری « عنوان کلی    هایی که تحت    شماری از جوابیّه  

در این مجال ما تنها به ذکر اسامی چند تن از ایـن ردّیـه               . اند  ردّ بر مارتین تلقیّ شده    
  :کنیم و آثار آنها اکتفا می) جوابیّه نویسان(=نویسان 
  .2ردّ پادری، )ق1233د (سیدّ محمدّ حسین بن میر عبدالباقی خاتون آبادی  -
؛ ایـن رسـاله در      نصره الـدّین  ،  )ق1288د  (جی محمدّ کریم خان کرمانی      حا -

 .3 ق در بمبئی چاپ شد1275سال 

تـألیف شـده بـه سـال         (زبـده المعـارف   ای اصـفهانی،      مولی علـی اکبـر اژه      -
 4)ق1224

 .5الرّدّ علی الفادری، )ق1332 د(آقا محمّدباقر بهبهانی  -

                                                           
  .84، ص همان نراقی،. 1
  .537، ص همان؛ حائری، 100، ص 2، ج ...ریحانه الادبمدرّس، : نگاه کنید به .2
، الذریعه الی تصانیف الشّیعه   ؛ آقا بزرگ تهرانی،     230 ، ص 3، ج   همانمحمد معصوم شیرازی،    : نگاه کنید به   .3

  .175، ص 24ش، ج 1335-1323تهران، 
 .33-32، صص 12، ج همان آقا بزرگ تهرانی، .4

  .215-214، صص 10، ج همان .5
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ق 1338اله در حدود سـال      ؛ این رس  معادیّهمحمدّ مهدی بن سعید خلخالی،       -
  .1به درخواست عباس میرزا نوشته شده است
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